NO. S-3 THREE-EDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS - GUNLINE
22 LPI

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

Space two grooves at a time for greater speed, or one groove at a time for
accuracy. 60°.

>

Attributes

Name: GUNLINE 22 LPI
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364300322
Mfr. No.: S3-22

Size: 22

Delivery weight: 0.005kg
UPC: 818262201611

Item details

Made in USA
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NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 22 LPI Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS von GUNLINE entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, Rillen effizient und préazise zu bearbeiten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers flr eine sichere Anwendung.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
Uberprife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustéandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du die
Cutter verwendest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

Halte einen festen Griff am Werkzeug wahrend der Benutzung, um ein Abrutschen zu verhindern.
Uberschreite nicht die empfohlenen Schneidwinkel oder Geschwindigkeiten.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Bedienung des Werkzeugs, um volle Aufmerksamkeit zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.

2. Installation:

® Richte den Cutter mit der Rille aus, die du bearbeiten méchtest.
® Befestige den Cutter sicher an dem vorgesehenen Werkzeug oder Halter gemaf3 den Anweisungen des
Herstellers.

3. Benutzung:

® FiUr maximale Effizienz bearbeite zwei Rillen gleichzeitig oder eine Rille nach der anderen fur héhere
Genauigkeit.

® Halte einen Schneidwinkel von 60° fiir optimale Leistung ein.

® Uberpriife nach dem Schneidprozess die Rillen auf Qualitét.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige die Cutter nach jedem Gebrauch, um Riickstande oder Ablagerungen zu entfernen.
® Bewabhre die Cutter an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung, auf.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Produkte gemalR den ortlichen Vorschriften.

® Wirf das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill weg. Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft nach
Recyclingmdglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung zu diesem Produkt, siehe bitte die Kontaktinformationen auf
der Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den NO. S3
THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS gewabhrleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und halte dich an
die in diesem Dokument dargelegten Richtlinien.



NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 22 LPI Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS by GUNLINE. This product
is designed to help you space grooves efficiently and accurately. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer’s instructions for safe use.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using the
cutters.

Ensure that the work area is clean and free from any obstructions.

Maintain a firm grip on the tool while in use to prevent slips.

Do not exceed the recommended cutting angles or speeds.

Avoid distractions while operating the tool to ensure full attention.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that you have a clean and welllit workspace.
® Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Installation:

® Align the cutter with the groove you wish to work on.
® Securely attach the cutter to the designated tool or holder as per the manufacturer’s instructions.

3. Usage:
® For maximum efficiency, space two grooves at a time or one groove at a time for higher accuracy.
® Maintain a cutting angle of 60° for optimal performance.
® After completing the cutting process, inspect the grooves for quality.

4. PostUse:

® Clean the cutters after each use to remove any debris or residue.
® Store the cutters in a safe place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged products in accordance with local regulations.

® Do not throw the product in regular household waste. Check with local waste management for recycling
options.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding this product, please refer to the contact information provided on
the product packaging or visit the manufacturer's website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the NO. S3
THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined
in this document.



NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 22 LPI Guia de Instrucciones de
Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir los NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS de GUNLINE. Este producto esta
diseflado para ayudarte a espaciar ranuras de manera eficiente y precisa. Por favor, lee esta guia de instrucciones
de seguridad con atencién para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.

Usa el producto solo para el propésito previsto como se describe en esta guia.

Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esté dafiado.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas los
cortadores.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Mantén un agarre firme en la herramienta mientras la usas para prevenir deslizamientos.

No excedas los angulos o velocidades de corte recomendados.

Evita distracciones mientras operas la herramienta para asegurar tu atencion completa.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.

Instalacion:
® Alinea el cortador con la ranura en la que deseas trabajar.

® Sujeta el cortador de manera segura al herramienta o soporte designado segun las instrucciones del
fabricante.

Uso:
® Para méxima eficiencia, espaciar dos ranuras a la vez o una ranura a la vez para mayor precision.

® Mantén un angulo de corte de 60° para un rendimiento 6ptimo.
® Después de completar el proceso de corte, inspecciona las ranuras para verificar la calidad.

PostUso:

® Limpia los cortadores después de cada uso para eliminar cualquier residuo o desecho.
® Almacena los cortadores en un lugar seguro, alejado de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier producto no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No arrojes el producto en la basura doméstica comun. Consulta con la gestion de residuos local para

opciones de reciclaje.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre este producto, consulta la informacion de contacto
proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas los
NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas
descritas en este documento.



NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 22 LPI Guide de sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS de GUNLINE. Ce produit est
congu pour vous aider a espacer les rainures de maniére efficace et précise. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives générales de sécurité

Suivez toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.

Utilisez le produit uniqguement pour I'objectif prévu tel que décrit dans ce guide.

Inspectez le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants pendant l'utilisation des cutters.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée de tout obstacle.

Maintenez une prise ferme sur I'outil pendant son utilisation pour éviter les glissades.

Ne dépassez pas les angles ou vitesses de coupe recommandés.

Evitez les distractions lors de l'utilisation de I'outil pour garantir une attention totale.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

® Alignez le cutter avec la rainure sur laquelle vous souhaitez travailler.
® Fixez solidement le cutter a I'outil ou au support désigné selon les instructions du fabricant.

3. Utilisation :
® Pour une efficacité maximale, espacez deux rainures a la fois ou une rainure a la fois pour une plus
grande précision.

® Maintenez un angle de coupe de 60° pour des performances optimales.
® Apres avoir terminé le processus de coupe, inspectez les rainures pour vérifier leur qualité.

4. Apreés utilisation :

* Nettoyez les cutters aprés chaque utilisation pour éliminer les débris ou résidus.
® Rangez les cutters dans un endroit sdr, a I'abri de I'humidité et de la lumiére directe du soleil.

Instructions d'élimination
® Eliminez tout produit inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez auprés de la gestion des déchets
locale pour les options de recyclage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou demande d'assistance supplémentaire concernant ce produit, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace lors de I'utilisation du
NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Priorisez toujours la sécurité et respectez les
directives énoncées dans ce document.



NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 22 LPI Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS di GUNLINE. Questo prodotto
€ progettato per aiutarti a creare scanalature in modo efficiente e preciso. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzarlo se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso dei cutter.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Mantieni una presa salda sullo strumento durante |'uso per prevenire scivolamenti.

Non superare gli angoli o le velocita di taglio raccomandati.

Evita distrazioni durante I'operazione dello strumento per garantire la massima attenzione.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.
® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

Installazione:

® Allinea il cutter con la scanalatura su cui desideri lavorare.
Fissa saldamente il cutter allo strumento o supporto designato secondo le istruzioni del produttore.

Uso:

® Per massima efficienza, spazia due scanalature alla volta o una scanalatura alla volta per una
maggiore precisione.
Mantieni un angolo di taglio di 60° per prestazioni ottimali.

® Dopo aver completato il processo di taglio, controlla la qualita delle scanalature.

PostUso:

® Pulisci i cutter dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Riponi i cutter in un luogo sicuro, lontano da umidita e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali prodotti non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla con la gestione dei rifiuti locale per opzioni di

riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo a questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del NO. S3
THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Ricorda di dare sempre priorita alla sicurezza e di attenerti alle
linee guida delineate in questo documento.



NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 22 LPI Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS od GUNLINE. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby umozliwi¢ efektywne i doktadne przestrzenie dla rowkéw. Prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych bezpiecznego uzytkowania.
Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzeh przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

* Nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas korzystania z
narzedzi tngcych.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkéd.

Utrzymuj pewny chwyt narzedzia podczas uzycia, aby zapobiec poslizgnieciu.

Nie przekraczaj zalecanych katéw ciecia ani predkosci.

Unikaj rozproszen podczas obstugi narzedzia, aby zapewni¢ petng uwage.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze oswietlone miejsce pracy.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.

2. Instalacja:

®* Wyréwnaj narzedzie tngce z rowkiem, nad ktérym chcesz pracowac.
® Bezpiecznie przymocuj harzedzie thgce do wyznaczonego narzedzia lub uchwytu zgodnie z
instrukcjami producenta.

3. Uzytkowanie:

® Dla maksymalnej wydajnosci przestrzenie dwa rowki jednoczesnie lub jeden rowek na raz dla wiekszej
doktadnosci.

® Utrzymuj kat ciecia 60° dla optymalnej wydajnosci.

® Po zakonczeniu procesu ciecia sprawdz jakoS¢ rowkow.

4. Po uzyciu:
® Oczys$¢ narzedzia tngce po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.

® Przechowuj narzedzia tngce w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone produkty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce utylizacji i
mozliwosci recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W celu uzyskania informacji dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego tego produktu,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo
na pierwszym miejscu i przestrzegaj wytycznych zawartych w tym dokumencie.



NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 22 LPI Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS tuotteen GUNLINE:Itd. Tama tuote
on suunniteltu auttamaan sinua urien valin tehokkaassa ja tarkassa tydstdmisessa. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita turvalliselle kaytélle.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.

Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kéasineita, kayttdessasi
leikkuutytkaluja.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Pida tyokalu tiukasti kadessasi kayton aikana estaaksesi liukastumisia.

Ala ylita suositeltuja leikkuukulmia tai nopeuksia.

Valta hairioita tyokalua kayttdessasi varmistaaksesi tdyden keskittymisen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tydskentelytila.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.

2. Asennus:

® Kohdista leikkuuty6kalu uran kanssa, jota haluat tydstaa.
® Kiinnita leikkuutydkalu tukevasti maarattyyn tydkaluun tai pidikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Kaytto:

® Maksimaalisen tehokkuuden saavuttamiseksi voit tydstaé kahta urkaa kerralla tai yhden uran kerrallaan
tarkkuuden vuoksi.

® Pida leikkuukulma 60° optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

® | eikkausprosessin jalkeen tarkista urat laadun varmistamiseksi.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista leikkuutytkalut jokaisen kayton jalkeen poistamalla kaikki roskat tai jadmat.
® Sailyta leikkuutydkalut turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet

® Havita kayttAmattomat tai vaurioituneet tuotteet paikallisten sdantéjen mukaan.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista paikalliselta jatehuollolta kierratysmahdollisuudet.

Lisatietoja varten

Turvallisuusasioissa tai lisdtuen saamiseksi tAman tuotteen osalta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin
yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi NO. S3
THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS tuotetta. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata tassé asiakirjassa
esitettyja ohjeita.



NO. S3 TREKANTIG SPACER ERSATTNINGSKUTTER
GUNLINE 22 LPI Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt NO. S3 TREKANTIG SPACER ERSATTNINGSKUTTER frdn GUNLINE. Denna produkt &r
utformad for att hjalpa dig att effektivt och noggrant skapa spar. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for sdker anvandning.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Inspektera produkten fér eventuell skada innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till lampliga myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar vid anvandning av
kuttrarna.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

Uppratthall ett fast grepp om verktyget under anvandning for att forhindra glidning.

Overskrid inte de rekommenderade skarvinklarna eller hastigheterna.

Undvik distraktioner medan du anvander verktyget for att sékerstalla full uppméarksamhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att du har en ren och val upplyst arbetsyta.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.

2. Installation:

® Justera kuttern med det spar du vill arbeta pa.
* Fast kuttern ordentligt pa det avsedda verktyget eller héllaren enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anviéndning:
* For maximal effektivitet, skapa tva spar at gangen eller ett spar at gangen for hogre noggrannhet.

® Uppratthall en skarvinkel p& 60° for optimal prestanda.
® Efter att ha slutfort skarprocessen, inspektera sparen for kvalitet.

4. Efter anvandning:

® Rengor kuttrarna efter varje anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara kuttrarna pa en saker plats, borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade produkter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokal avfallshantering for atervinningsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende denna produkt, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
anges pa produktens forpackning eller besok tillverkarens webbplats.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
NO. S3 TREKANTIG SPACER ERSATTNINGSKUTTER. Prioritera alltid sakerhet och folj riktlinjerna som anges i
detta dokument.



NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 22 LPI Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NO. S3 THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS od GUNLINE. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam pomohl efektivné a pfesné vytvaret drazky. Pfed pouzitim si peclivé prectéte tyto
bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouzivani.

PouZivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Gcel, jak je popsano v tomto privodci.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni. NepouZzivejte, pokud je poSkozen.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi pouzivani cutter( noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez prfekazek.

Udrzujte pevny Uchop nastroje béhem pouzivani, aby se pfedeslo sklouznuti.

Neprekracujte doporucené uhly nebo rychlosti fezani.

Vyhnéte se rozptyleni pfi obsluze nastroje, abyste zajistili plnou pozornost.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate Cisty a dobfe osvétleny pracovni prostor.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pred zahéjenim.

2. Instalace:

® Zarovnejte cutter s drazkou, na které chcete pracovat.
® Pevné pripevnéte cutter k uréenému nastroji nebo drzaku podle pokyn( vyrobce.

3. Pouziti:
® Pro maximalni efektivitu vytvafejte dvé drazky najednou nebo jednu drazku najednou pro vyssi
presnost.
® Udrzujte fezny Uhel 60° pro optimalni vykon.
® Po dokonceni fezaciho procesu zkontrolujte drazky na kvalitu.

4. Po pouziti:

® Po kazdém pouZiti vycCistéte cuttery, abyste odstranili veSkeré zbytky nebo nedistoty.
® Ulozte cuttery na bezpecné misto, mimo vihkost a pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené produkty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpe€nostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani NO. S3 THREEEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Vzdy davejte pfednost bezpec€nosti a dodrzujte pokyny uvedené v tomto
dokumentu.



